Gori navedeni napisse glasi: ,Vosegosacrum®,
in brez dvombe Vosegus ni druga, kakorindicka V a-
sughi. Saj se je v slovenskem jeziku ostala in-
dicka beseda ,voz¥, poljski ,vez“ kar kaco pomenl
Ni sicer poveod poznana, ali s pridavkom slepi vaz,
slepovoz, die Blindschlange, jo pozna vsakdo. Cerko
%= je tesko z latinskimi pismenkami izraziti, zato bo se
gotovo brati moglo Vozego. Besede Vosegus kakor
lastno imé nisem &e dozdaj na rimskih kamnih nikjer na-
gel; al besedo Sossius ?) veckrat, kar na indicko
Sessen opominja.

Pa bo kdo morebiti vprasal: jeli se najde v se-
verno-slovenskem basnoslovji Castje kac¢je? Ne enkrat,
temo¢ pogosto! V spominkih jutrebozjih (Monum. Intre-
boc. pag.77.) se govori od nekega boga Potrimba, kte-
rega vsi slavenski basnoslovei za Radegosta imajo,
samo, da je to priime dobil, ker za potrebe Iljudi
skerbi. Ze Nemec Ekhard je imé ,Potrimba“ iz-
peljul iz ,potreba® %),

Da je indicki Vianu od svoje perve mladosti do
par visje starosti za potrebe terpecega clovecanstva sker-
bel, uci nas indicko bogoslovje. Ravno tako njemu pri-
licni Radegost. Visokouceni Creuzer (Symbolik L)
rece, da je kaca znamnje zraka, kteri svet obdaja in
kteri je za rast veega, kar ¢loveku za zivez sluzi, ne-
obhodno potrebin. Od boga ,Potrimba® pise tadi
Guagnini ). Tudi Visnu plava v mleénem morju
na kaci sedec °), in Paull. (pag. 203) pise: ,Serpen-
tibus sacris lac in vase apponunt®. Narbutl litvanski
historik (I Taf. Il Fig. 7.) navodi kaco s ¢lovecjo glavo
in na glavi svetlo krono. Komu ne pridejo hitro na mi-
pel vee povesti od kronanih ka¢? Tako bi en rimsk
napis razlozili, kteri jasno prica nase indi¢ko poko-
lenje in starobilost v Noriku in Panonii.

(Konee sledi,)

Slovanski popotnik.
% V versti slovanskih casopisov v cesar-

gtvu austrianskem (glej list 15. in 16.) sta se sle-
deca poljska: Wianki, caaupm za zenstvo, izhaja v

Lvovu, vreduje ga gospi Goczalkowska; s caso-
pisom .,Blawntkn skupej velja za celert Ieta 2 fl.
30 kr , — in Blawatki, casnik za mladino; vrednica

gospa Goczalkowska; izhaja veak mesec pu pol pdle
v Lvoyvu; po posti za cetert leta velja 1 fl.

Ceski casniki so: 1) yPrazske noviny (vra-
den list), vrednik gosp. Jos. Sestdk, izhajajo v Pragi
veaki dan po celi poli z oznanikom ; postna cena 12 fl.
2) ,Slovenske noviny® (vraden casnik za slovensko)
izhajajo naDunaji trikrat v tednu; vrednik jim je gosp.
Daniel Lichard; postna cena 6 fl. 3) ,Moravski
narodni list*, v Berni, vrednik gosp. L. Haus-
man; postna cena 3 fl. 44 kr. 4) ,Cyrill a Method
(katolisk list za cerkev in solo), v Banski Bistrici, vred-
nik gosp. M. Chrastek, postna cena 4 fl, 30kr. 5) ,Hlas
Jednoty katolické, v Berni, vrednik gosp. Fr. Poi-
mon, postna cena 1 fl. 48 kr. 6) Katolické no-
viny pro obecny lid, v Pesti, vrednik gosp. J. Pa-
liarik, postna cena 3 fl. 7) ,Lumir® lepoznansk
list, v Pragi, vrednik gosp. J. B. Mikovec; postna
cena 5 fl. 40 kr. 8) ,Ziva“, naravoslovsk casnik, v

— %) Ankershofen IV. 505. — *) Derivatar autem vox Po-

il'lml:uq a sorabico nomine potreba sive potrebny ege-

nus, indigens a verbo trebam, quod significat egeo, indigeo

(Monum, Intreboe. pag, 77). — °) (Guagnini Sarmatia Eu-

ropea fol. 64.): »Ex altera parte erat collocatum Potrimbi

idolum, cujus ecultus erat in serpente vive retinendo, (ker
od zivljenja kace je po indickem mythu obderzanje sveta
visilo), qui lacte se commodius viveret alebature, — 9)Creun-

zer Symb. I, Taf, IV, N. 8,
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Pragi, vrednika sta mu gosp. dr. Purkyne in Jan
Krejci, izhaja veaki meseec na 2 polah, po posti 3 f.
24 kr. 9) ,Tydennik“, kmetijsk list, v Pragi iz-
daja ga kmetijska druzba, vreduje gosp. dr. Fr. S. Ko-
dym, podtna cena 3 fl. 10) ,Skola“ Folsk éasnik,
v Pragi, vrednik gosp. Joz. Havelec, izhaja v zve-
skih 5 pdlnih, veljd 3 fl. 4 kr. 11) ,,Casopna k pro-
spehu oprav na gymnasiich, nasi dobé pr:me-
Fenych“ v Pragi, vrednik gosp. J. Jungmann, iz-
haja v dvameaecmh zvezkih po3 pdle; cena vsih 6 zvezkov
je3fl. 12) ,Prazsky posel® poduéen in kratkocasen
list za narod jezika Ceskega, v Pragi, vrednik gosp.
J. V. Houska; vsak zvezek 12 kr. 13) ”Cﬂ.ﬂﬂplﬂ
Ceskeho Muaeum, izdaja ga matica ¢eska, vrednik
gosp. Vaclav Nebesky, cena 2 fl.

Vsih slovanskih c¢asnikov skup je tedaj 37, med
kterimi rusinski 1,poljskih 10, Jugoa]avenaknh
13, ¢cesko-slavenskih 13; —lzhajsjsh v Pragi 8,
v Lvovi 8, v Zagrebu 5, na Dunaji, Pesti-
Budinu, v Krakovi, Ljubljani,Berni,Celovcu
in Novem Sadu po 2, v Zadru in Banski Bi-
strici po 1.

* V Petrogradu v cesarski akademii je nalo-
zena istinga bogatega Demidova, ktere ohresti se vsako

leto za darila najizverstnisih episov porabijo. Daril je
ve¢ po 1428 in po 714 rubljev.
% Za ucenost in umetnost tolike uneti Moskvican

Golubkov, ki je v poslednjih letih okolj 40.000 rub-
ljev za vedniske namene daroval, je 500 rubljev arheo-
logigkemu drustva podaril za najbolji spis: , O pene-
zih Samanidov¥,

* Moskovski pisatel) Undolsky je najdel v nekih
starih bukvah starodavno, zlo imenitno rusko pesem. Vzeta
jeiz casa Igorainje sestrica prekrasne pesmi,vojne
Igorove®.

% Gregor Frideburg izdaja v Petrogradu ime-
nitno delo pod napisom: ,Ruski cesarski dom Ro-
manovcov.X

% ,Naukovo drustve“ v Krakovi izdeluje v 7
delkih splosni imenoslovni slovnik.

% Kar se menda ni zgodilo, kar so Turci Carigrad
v svojo pest dobili, se je letos pripetilo, namrec, da je
ondi kapucinar postne pridige imel, in sicer -- v tur-
skem jeziku.

* V Pragi se bo napravila prihodnje leto obert-
niska skola, v kterej se bodo razni predmeti v ce-
skem jeziku ucili.

od-

Ozir po svetu,
Zgodovinski ozir v sveto deselo.

Gospoddr svele dezele, kjer se je Jezus rodil, kjer
je zivel in umerl, je zdaj Turk.

Ker pa so te svete mesta poslednji ¢as spet o
politicni zadevi toliksno vaznost zadobile, da se, Kakor
nasi bravei vedé, dva vladarja — Rus in Franecoz —
za veci oblast o njih potegujeta, podamo v sledecem
popis, kako je o ravno ti zadevi kadaj bilo.

Se le o 16. stoletju pod kraljem Francom I so
Francozi veci oblast v teh krajih si pridobili. Leta
1620 je francoski poslanec v Carigradu od sultana O s-
mana dosegel patent (hattiserif po turdko), po kte-
rem so bili sveti kraji frankiskim mnihom v last-
nino dani. Stirnajst let pozneje pa so Greki (staro-
verci) sultana take dolgo naganjali, da je njim ome-
njene mesta v last dal. V letu 1673 je bilo varstvo
svetih krajev sopet Francozom ocitno dogotovljeno,
kar pa turske vlade ni motilo, da bi ne bila ravno ti-
stih pravic, ktere je Francozom dovolila, dovolila tudi
Grekom. Kmalo pa je spet bozji grob in cerkev



